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GUTMANN & Cie. Fédéral Watch C

CHAUN-DE-FOXDS

1910: The brand tries to be known with an advertising which
promotes an extra thin timepiece.

Aerowatch est fondée a La Chaux-de-
Fonds.

L'entreprise est reprise par la famille Crevoi-
sier a Neuchatel. Elle se spécialise dans la
fabrication de montres pendentifs et gous-
sets.

Georges Crevoisier établi un réseau de dis-
tribution qualifié dans 35 pays.

Aerowatch passe en mains de la famille
Bolzli.

Création de la premiere ligne de montres
bracelets inspirée des montres de poche.

Aerowatch acquiert une maison de maitre
a Saignelégier et y installe ses ateliers.

Aerowatch célébre un siecle d’activité hor-
logere ininterrompue.

La marque horlogére familiale suisse
compte 500 points de vente a travers le
monde dont 120 sur le territoire Suisse.

Aerowatch was founded in La Chaux-de-
Fonds.

The family Crevoisier took over the watch
factory in Neuchatel. The company became
specialists in the making of pocket watches
and pendants.

Georges Crevoisier developed a qualify dis-
tribution network in 35 countries.

Aerowatch is handed over to family Bolzli.
Creation of the first wristwatches collection
inspired by vintage pocket watches.

Aerowatch moves their activities to Saigne-
légier in a large luxury house dated 1896.

Aerowatch celebrates a century of uninter-
rupted watchmaking activity.

The Swiss watch brand family achieved 500
POS worldwide, including 120 on Swiss ter-
ritory.



Fondée en 1910, AEROWATCH
SA est une entreprise suisse,
indépendante et familiale. La
marque s'affirme avec plus
d'un siecle d'activité horlogere
ininterrompue.

Située a Saignelégier, en plein
coeur des Franches-Montagnes
(Jura), la firme est équipée d'un
atelier moderne produisant
une large gamme de montres
bracelet, montres de poche et
pendentifs.

Pour AEROWATCH, le détail
fait partie intégrante de sa fa-
con de concevoir I'horlogerie
moderne, essayant d'amener
un style intemporel bien a elle.

Bolzli family (from left to right): Jean-Sébastien Bolzli, Denis Bolzli,
Adeline Bolzli and Fred-Eric Bolzli

Die 1910 gegrindete
AEROWATCH SA ist ein unab-
hangiges schweizer Familie-
nunternehmen.

Die Marke ist ununterbrochen
seit mehr als ein Jahrhundert in
der Uhrenproduktion tatig.

Mitte der Freiberge (Jura) in
Saignelégier liegt AEROWATCH
SA; die Firma ist mit einer mo-
dernen Werkstatt (Workshop)
ausgerUstet, die eine breite
Armbanduhren Palette, Tasche-
nuhren und Anhdngeruhren
herstellt.

Far die Marke AEROWATCH
gehort eine sorgfaltige De-
tailpflege untrennbar zum eige-
nen Verstandnis von moderner
Uhrmacherei, der sie einen zeit-
losen und dennoch unverwech-
selbaren Stil verleihen will.

Foundedin 1910, AEROWATCH
SAis an independent family-run
Swiss business. The firm asserts
itself with more than a century
of uninterrupted watchmaking
activity.

Located in the heart of the
Franches-Montagnes (Jura), the
firm is equipped with a modern
workshop producing a wide
range of wristwatches, pocket-
watches and pendants.

For AEROWATCH, details are an
integral part of its conception
of modern horology and an ef-
fective means of conveying a ti-
meless and intensely individual
style.
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Physical Vapor Deposition

Gold Plated 10 micron

Titanium

Sapphire Crystal

Diamond

Transparent case back

Water Resistant 50 m

Metal Bracelet
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aero@aerowatch.com
T.:+41 3295320 10| F.: +41 3295320 11

www.aerowatch.com



